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 مخلص البحث
ABSTRAK 

 النحت بين اللغتين العربية والإندونيسية (دراسة تقابلية)

(AKRONIM ANTARA DUA BAHASA ARAB DAN INDONESIA (KAJIAN 
KONSTRATIF) 

Penelitian ini bertujuan untuk mengetahui persamaan dan perbedaan antara 

bahasa Arab dan Indonesia dalam Naht/Akronim. Akronim merupakan singkatan 

atau sering disebut dengan kependekan yang memiliki untuk menyingkat kata atau 

kalimat agar memudahkan dalam pengucapannya. Kajian Naht sering kita jumpai 

dalam mata kuliah Fiqh Lughoh  yang kadang membuat Mahasiswa sulit untuk 

memahaminya. Dengan ini peneliti ingin memperlihatkan persamaan dan 

perbedaan Naht/Akronim dalam dua bahasa supaya dapat mudah untuk memahami 

dalam kajian konstratif. 

Akan tetapi, didalam penelitian ini terdapat kesulitan atau peramasalahan 

dalam menemukan sumber penelitian yang tepat karena pembagian akronim yang 

berbeda-beda. Penelitian ini menggunakan Metode Penelitian Deskriptif – 

Kualitatif, adapun sumber datanya diambil secara pustaka (Library Reseach 

Method) memalui sampel buku, Jurnal, dan Website tentang Akronim/ Naht dalam 

bahasa Arab dan Indonesia. 

Berdasarkan temuan yang didapatkan oleh peneliti, persamaan 

Akronim/Naht dalam bahasa arab adalah membentuk dua kata atau lebih menjadi 

satu kata baru yang menunjukkan makna asli, Akronim/Naht dalam dua bahasa 

memiliki tujuan untuk memudahkan dalam mengucapkan kalimat secara ringkas. 

Adapun perbedaannya adalah Akronim/Naht dalam bahasa Arab dapat merusak 

kemurnian bahasa menurut para ahli bahasa Arab, sedangkan dalam bahasa 

Indonesia dapat membantu kemajuan bahasa Indonesia di era globalisasi ini. 

Kata Kunci : Perbedaan, Persamaan, Akronim/Naht, Arab, Indonesia. 
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١ 

 

 الفصل الأول 

 المقدمة

 

 خلفية البحثأ. 

اللغة هي ألفاظ يعبر �ا كل قوم عن أعراضهم. مختلفة اللغات كثيرة من       

من حيث المعنى متحددة، أي أن المعنى الواحد يحتاج إلى الضمائر  أو حيث اللفظ

بر كلمات �ا لعربية يعالناس الواحد، ولكن بلفظ غير الآخرين يعبرون كل قوم. اللغة ا

أعراضهم. طريقة النقل وحفظها قد وصلت لنا القرآن العظيم والأحاديث  العرب عن

كما لغة الإندونيسية التي ينطق ١ظومهم. الشريفة وما رواه الثقات من منثور العرب ومن

   ”�ا الإندونيسيون عن أعراضهم.

العربية  ن نفهم اللغةرسوله. ولابد أربية هي لغة كلام الله و حديث العاللغة          

 نقوي �ا أن نفهم ديننا. وتحتوى كثير من العلماء القدماء العلوملفهم كلامه ورسوله و أن 

غة العربية. وكان فنتعلم اللفهم العلوم الدينية ة. ولذلك أن يالعريب كتو� �للغةالدينية م

أحبوا  قرشي، كما قال الرسول الله في حديثه " يحب اللغة العبية لأنه عربي الرسول الله

                                                             

  ٧) ص. ٢٠٠٧الدروس العربية الجزء الثالث، (بيروت: دار الكتب العلمية، المصطفي الغلايني، جامع ١ 
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٢ 

 

 وينبغي شباب المسلمين٢ العرب لثلاث : لأنني عربي والقرآن عربي وكلام أهل الجنة عربي.

   .ة لعز في ديننا �لدرس الكتب العربيةواسطنجعل اللغة العربية  أن

ولذلك الباحث نعرف قاعدة اللغة العربية هو النحت في فقه اللغة الذي يجعل "

البحث �لمقابلة قاعدة النحت في اللغة الإندونيسة لسهل فهمه. النحت هو حادث 

يوجد في زمن الكلاسكي والحديث يعني يقصر كلمتان أو أكثر كلمة واحد لسهل 

  .قصرا. كان قول العلماء اللغوي عن النحت كما يلي النطق

لف قاله "العين لا �تأول من ذكر النحت هو خليل الفراهدي في معجم العين، "

  لأ�ا يقارب مخرجيها إلا أن يشتق فعل من جمع بين كلمتين". كما شعرا :مع الحاء 

  "ب طيف �ت منك معانقي # إلى أن دعا داعى الفلاح فحيعلا,ألا ر

شعر "حي على الصلاة" صار كلمة "حيعل" لسهل نطقها. هذا  فييفصل كلمات  

إبن فارس في كتابه مقايس اللغة "أن الر�عي والخماسي مذهبا في القياس، يستنبطه قال  ٣

وذلك أن أكثر ماتراه منه منحوت". ومعنى النحت: أن تؤخد  النظر الدقيق، 

  ٤بحظ.وتنحت منهما كلمة تكون آخدة منهما "كلمتان،

                                                             

  .٧، (سر�ن: مكتبة إمارة الله)، صمختار الاحاديث النبوية والحكم المحمدية السيد أحمد الهاشمي، ٢ 

  ٥١، ص. ٢٠٠٨أميل بديع يعقوب، فصول في فقه اللغة العربية، بيروت: المؤسسة الحديثة للكتاب: ٣ 

  ٣٠٢، ص. ١٩٩٩رمضان عبد التواب، فصول في فقه اللغة العربية، القاهرة: مكتبة الخانجي، ٤ 
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٣ 

 

النحت في اللغة الإندونسية في المعجم الكبير اللغة الإندونيسة "يقصر من تركب حرف 

، peluru kendaliمن   rudalأو بعض يتألف و ينطق للكلمة الحق. مثل : أو مقطع 

sidak  منpeksi mendadakins.٥  

ء . قول العلماالعامة باحثة من دراسة اللغةالم أساسية  يكون النحت في اللغة العربية

صفاء اللغة العربية. ولذلك المباحث يريد إعادة الإعمار اللغة العربية أن النحت يزعج 

غة العربية حت في الللغات الكلية. النال لغات الدقيقة والطرف في للناظرة اللغة من كل 

 ولذلك مدرس اللغة فيفي اللغة الإندونيسية. مراجع  يكونهو مادة دراسية فقه اللغة 

ندونيسية أن في الجامعات �للغة الإي يتعلم ه اللغة الذفقال لحديث تحد أن يجعل محاولاتا

ذي  لا علاماء اللغة، لكن يجدل ال يفهم إلي الطلاب. النحت في اللغة الإندونيسية يجادل

لعربية  كان افي اللغة العربية بشرط طبعا في التركيب كما مضى. النحت في اللغة عصيب 

احث كان بفي نفسها. ولذلك يجعل الأن يزعج صفاء اللغة يغني المفردات و  طرفان هو أن

 ٦. يراغبا وحماسا أن يبحث النحت في التحليل التقابل

ية قارنة بين اللغتين أو أكثر سواء تنتمي لعائلة لغو مالتحليل التقابلي هو أما "

لغات. ويعتمد ال ختلاف بينصر التشابه والاواحدة أو لعائلات لغوية مختلفة مبينة عنا

                                                             

  .٦٥)، ص ٢٠٠٨المعجم الكبير اللغة الإندونيسية  ( الملحق التعليمي الوطني، جاكر�، ٥ 
6  Ahmad Sirli Fatoni, An-Naht dalam Indonesia dan Bahasa Arab (Kajian Analisis Konstrastif), 
Jurnal Mahasantri Volume 1, Nomer 1, 2020, Hal 5-6 
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٤ 

 

ي يقوم على أساس من النهج ذذلك على تحليل لكل من النظامين موضع المقارنة ال

نشأ وأهداف التحليل التقابلي الثلاثة هو التنبؤ �لمشكلات التي ت   "الوصفى لا التاريخ.

 أجنبية ومحاولة تفسير هذه المشكلات، الإسهام في تطوير مواد دراسة لتعليم  عند تعلم لغة

ن فحص أوجه التشابه والختلاف بين اللغات. ومجال التحليل التقابلي هو ماللغة الأجنبية، 

الممكن إجرء التقابلية على كثير المسو�ت، مثل المستوى النحوي، والمستوى الصرفي، 

  "٧ي الثقافي، والمستوى الدلالي.والمستوى الصوتي، والمستو 

إن التحليل التقابلي بين اللغتين الذي يساعد الطلاب إلى كشف أوجه التشابه   

أن يكون   همامتفرفتان مثل قواعد مالأ�ة العربية واللغة الإندونيسية والاختلاف بين اللغ

روق المباشرة. ط الطلاب يتكلمون اللغة العربية لا يعتمد قواعد اللغة العربية معكثير من 

 يقصر الكلمات و يسهل النطق الكلمات أن تكون كلمةهو  في النحتبلي تقالتحليل ال

  يزعج صفاء اللغة العربية.  وفي اللغتين 

 النحت �توالصعو  إلى المشكلات بعد �ظرةبحث يالموضوغ أن  باحث يختارال ولذلك

ث تحت إليهم، وهذا البح و أن يفهم  عند الطلاب بين اللغتين العربية والإندونيسية

  الموضوغ " النحت في اللغتين العربية والإندونيسية : دراسة التقابلية". 

                                                             

  ٤٩-٣٧ص ، (دار المعرفة الجامعية) إسكدرية،، علم اللغة التطبيقي وتعليم العربية، بده الراجحيع ٧ 
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٥ 

 

  أسئلة البحث ب. 

  فهي : بحث عنها الباحثيوأما أسئلة البحث التي 

 والاختلاف بين النحت في اللغتين العربية و أوجه به أوجه التشا كيف .١

  الإندونيسية؟

  البحثج. أهداف 

 ية.الإندونيسو ه التشابه بين النحت في اللغتين العربية أوج لمعرفة .١

  ية.الإندونيسو الاختلاف بين النحت في اللغتين العربية ه أوج لمعرفة .٢

  د. أهمية البحث 

  . النظرية ١

يرجى من استفادة هذا البحث أثر من الأ�ر العلمية الجيدة التي يقدر وصوله إلى نتيجة 

يمكن حتى يكون سهما تعلم اللغة العربية و الإندونيسة عن النحت، البحث �حسن مما 

ليمية يساعد على إعداد المواد التع ، وفي النحتبخاصة يساعد على اكتشاف المشكلات  و

  التي تتعلق �لنحت.

  .  التطبقية ٢
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٦ 

 

 في تحليل اللغة للباحث خاصة والباحثينسوف يكون هذا البحث مرجعا وترا�   "

خرى عامة مما يتعلق �لتحليل التقابلي أو العربية أو الإندونسية أو النحت، القارئين الأ

وهذه الحالة لمن يريد أن يستمر بحثه في المرحلة أعمق من هذا البحث في مجال النحت 

  "�لتقابلي عامة.خاصة و 

  ه. حدود البحث 

  الفصحيين فقط. سيةدونيصر البحث على إجراء المقابلة للنحت في اللغتين العربية والإنتيق

  و. مصطلحات البحث 

النحت هو حادث يوجد في زمن الكلاسكي والحديث يعني النحت في اللغة :  .١

  يقصر كلمتان أو أكثر كلمة واحد لسهل النطق قصرا.

و  ذي استعمال الدولية العربية في آسيا و إفريقيا للمشاركةاللغة ال:  اللغة العربية .٢

  المعاملة يومي.  

يسة الذي يتأكد في قسم الشباب : اللغة اتحاد أمة الإندون الإندونيسيةاللغة  .٣

  الإندونيسيا.

هم اللغة اللغتين و أكثر، لسهل فإحدى الدراسة اللغوي �لمقابلة : دراسة التقابلية  .٤

  الأخر �للغة الأم. 
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٧ 

 

  ز. دراسات سابقة

  دراسات سابقة في البحوث التي تتعلق �ذا الموضوع فيما يلي:

  الاسم : فجر�  .١

 ندونيسية بنية الجمع بين اللغة العربية واللغة الإالدراسة التقابلية في  : التعريف �لدارسة    

  ."دراسة  التحليل التقبليفي البحث "

  الثقافة و اللغة والآداب العربية : المعرفاتمجلة   : محاول البحث    

  ٢٠١٧) أفريل ١.(١٤ : التاريخ البحث  

تبيين عناصر التشابه والاختلاف بين اللغتين العربية و  : الدارسةأهداف     

نية الجمع، ب ، التنبؤ �لصعو�ت التي يواجهها الدارس الإندونيسي في أثناء تعلمهالإندونيسية

تحديد الأخطاء الناجمة عن اختلاف العناصر وأنماط الهدف والعناصر القابلة في اللغة 

  الإندونيسية وتفسريها.

تخدام الباحث هي طريقة البحث الوصفي عن التقبل اللغوي اس :  سةدراالمنهج 

  بين اللغة العربية والإندونيسية في بنية الجمع.

ربية علي اللغتين الأوجه التشابه هي يوجد اسم الجمع في ك :    نتائج الدراسة 

. الجمع ولكن ليس له مفرد من لفظه والإندونيسية من حيث المعنى الذي تضمن معنى
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٨ 

 

وأوجه الاختلاف هي لاتوجد قاعدة خاصة في صياغة المثنى كما هو موجود في اللغة العربية 

  من حيث يصاغ المثنى بز�دة "اثنان".

:التشابه بين هذا البحث والبحث بنية الجمع هو في   التعليق على الدراسات السابقة 

ث التقابلة بحث بنية الجمع هو يبحالاختلاف بين هذا البحث والالتحليل التقابلي. وأما 

النحت بين اللغة العربية والإندونيسية ، و يبحث التقابلة بنية الجمع بين اللغة العربية 

  ٨والإندونيسية.

  سالنداري أيكا فتريالاسم :  .٢

في اللغة  Kalimat Nominaالتحليل التقابل الاسمية في اللغة العربية والتعريف �لدراسة :     

 الإندونيسية وطريقة تعليميها.

  محاول البحث :  رسالة علمية 

  ه١٤٣٨م/ ٢٠١٧ التاريخ البحث :   

                                                             

الدراسة التقابلية في بنية الجمع بين اللغة العربية واللغة الإندونيسية  "البحث في دراسة  التحليل فجر� ، ٨ 

  ٢٠١٧) أفريل ١.(١٤مجلة الثقافة و اللغة والآداب العربية : المعرفات،  التقبلي"،
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٩ 

 

تحديد التشابه والاختلاف التحليل التقابلي الاسمية في اللغة العربية أهداف الدارسة  :  

صحيحصة قة الفي اللغة الإندونيسية وطريقة تعليميها و إيجاد الطري Kalimat Nominaو

  لعدد في تعليم الجملة الاسمية.

استخدام الباحث إلى البحت النوعي. طريقة البحث النوعي هي البحث منهج الدراسة   : 

الذي يهدف إلى فهم ظاهرة ماشهد الموضوع الدراسة. وهذا البحث هو نوع من البحوث 

  المكتبية من البحوث الميدانية.

ة في اللغة التحليل التقابلي الاسميفي هي يوجد  الإختلافو  : أوجه التشابه  نتائج الدراسة 

  في اللغة الإندونيسية تشكلت من الأسماء.  Kalimat Nominaالعربية و

تحليل هو في الالاسمية :التشابه بين هذا البحث والبحث   التعليق على الدراسات السابقة 

لنحت بين هو يبحث التقابلة االاسمية التقابلي. وأما الاختلاف بين هذا البحث والبحث 

  ٩الإندونيسية.بين اللغة العربية و الاسمية اللغة العربية والإندونيسية ، و يبحث التقابلة 

  ريتا جماساريالاسم :  .٣

  في اللغة الإندونيسية Abreviasiالنحت في اللغة العربية و التعريف �لدراسة :     

                                                             

في اللغة  Nomina Kalimatوالتحليل التقابل الاسمية في اللغة العربية سالنداري أيكا فتري، رسالة علمية " ٩ 

  ه.١٤٣٨م/ ٢٠١٧، الإندونيسية وطريقة تعليميها
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١٠ 

 

  الجودة : مجلة التربية اللغة والآداب العربية محاول البحث :  

  ٢٠٢٠سنة  ١نمرة التاريخ البحث :   

تبيين عناصر التشابه والاختلاف بين اللغتين العربية و الإندونيسية،  :أهداف الدارسة   

التنبؤ �لصعو�ت التي يواجهها الدارس الإندونيسي في أثناء تعلمه بنية الجمع، تحديد 

ة عن اختلاف العناصر وأنماط الهدف والعناصر القابلة في اللغة الإندونيسية الأخطاء الناجم

  وتفسريها.

استخدام الباحث هي طريقة البحث الوصفي عن التقبل اللغوي بين  :  منهج الدراسة  

   اللغة العربية والإندونيسية

اللغة  في Abreviasiالنحت في اللغة العربية و  وجود التشابه بين :  نتائج الدراسة 

الإندونيسية هي من �حية انتزاعهما من الكلمة وفي علمية انتزاعهما متساو�ن وكلاهما 

يحصلان كلمة واحدة ومعنا وحدا. والاختلاف بينهما هي النحت في العربية طريقته بتغيير 

  ١٠بتغيير بعض الحركات مع تغيير حروفها.   Abreviasiبعض الحركات بعد تركبيها و

                                                             

، الجودة : مجلة التربية اللغة والآداب في اللغة الإندونيسية Abreviasiربية و النحت في اللغة العريتا جماساري، ١٠ 

  .٢٠٢٠سنة  ١العربية، نمرة 
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١١ 

 

حليل هو في الت ا�لة :التشابه بين هذا البحث والبحث  لدراسات السابقة التعليق على ا

لنحت بين هو يبحث التقابلة ا ا�لةاالتقابلي. وأما الاختلاف بين هذا البحث والبحث 

العربية  بين اللغة النحت، و يبحث التقابلة اللغة الإندونيسية  Akronim  اللغة العربية و

  .الإندونيسيةفي اللغة  Abreviasi و
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١٢ 

 

  الباب الثاني

  الإطار النظري 

  :المبحث الأول 

   التحليل التقابلي أ.تعريف

التحليل التقابلي هو فرع من علم اللغة التطبيقي الذي يدرس لمعرفة الدراسة "

رن مستوى غة بلغة اخر ولكن يقوإنما المراد �التحليل التقابلي لا يقارن بين لاللغوية. 

فصيلة بفصلية أو نظام بنظام من أوجه التشابه والاحتلاف بين اللغتين أو  بمستوى أو

ية  اللغتين العربأكثر. مثل في المستوى النحوي الذي يقارن الإسم الموصول بين

  "١١والإندونيسية.

التحليل التقابلي بدلا من علم اللغة التقابلي إذ المقصود هنا تحليل لغوي يجري "

ي من التعليم واللغة الأولى للمتعلم. تسم فكرة التحليل التقابل على اللغة التي هي موضم

ا هو يبدأ تعلم .وإنم من فراع –في الحقيقة  –مقولة تقرر أن أي متعلم للغة أجنبية لا يبدأ 

هذه اللغة الأجنبية وهو يعرف "شيئا" مامن هذا يبدأ هذا "الشئ" وهو مايشبه" مافي لغته. 

١٢"   

                                                             

  .٤٧ص  ، (دار المعرفة الجامعية) إسكدرية،علم اللغة التطبيقي وتعليم العربيةعيده الوصجي، ١١ 
  .٤٦-٤٥ص نفس السابق ، ١٢
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١٣ 

 

غة طريقة متزامن في تحليل اللالتحليل التقابلي هو  "  kridalaksanaل كما قا

لأوجه التشابه والاختلاف بين اللغات أو اللهجات لطلب الأساسي الذي مستعمل في 

هو التحليل التقابلي "  Meolionoل وقا ١٣. " مسألة واقعي، مثل التعليم اللغة والترجمة

. "غة التقابلةالاختلاف والتشابه اللغتين أو أكثر من كل مكون متزامنا حتى يوجد تقابلة الل

١٤  

قال الباحث "التحليل التقابلي هو إحدى الدراسة اللغوي �لمقابلة اللغتين و  

  أكثر، لسهل فهم اللغة الأخر �للغة الأم". 

  . مستو�ته ب

  التحليل التقابلى ينقسم على ثلاثة مستو�ت : 

  . التحليل التقابلى في مستوى الأصوات ١

  أ. التقابل من حيث الصوامت 

أسباب  التجمع الفونيمي التى يمكن أنتستطيع كل فونيم على مفرد أن يغتاب "

إلى إيجاد فاصل حرك بين الصامتين إذ   close, sky, startصعو�ت نطقية، مثل كلمة 

                                                             
13 Kridalaksana, Harimurti, Kamus Linguistik, Jakarta : PT. Gramedia, 2008, Hal 145. 
14 Moeliono, Antin M, Medan Makna dan Pembinaan Bahasa, Jakarta: Djambatan, 1988, Hal 32. 
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١٤ 

 

إلى إيجاد فاصل حرك بين الصامتين و إذا اعتبر� هذه المشكلة خاصة �لفونيم   يميل العربي

/s/و/p/و/k/.١٥"  

   "ب. التقابل من حيث القطعيات

دونيسية لزية تستعمل الفونيم /س/, اللغة الإند مثال في اللغتين العربية والإنجنج"

عندما سيظهر أن المشكلة إعقد ما   sawو  sinالذي نجد متنوعات للفونيم /س/ كما فى 

كان نظن وذلك لأن متنوعين يقابلهما فونيمان مختلفان فى اللغة العربية. هما س و ص , 

ونستنتج من ذلك أن فونيم العربي س لا يمائل عند من تعود لكلام عربي أو لغة غربية 

لة الصعبة كمشكلة ولكن المشكلة تنشأ في التمييز بين س و ص وهي في الواقع من المش

  "١٦ليزية و اللغات الأخرى الكثيرة.للمتحدثين �للغة الإنج

   "ج. المقارنة بين الفونيمية

فى والصوت  )p(الإختاف بين الصوت الهوائى  kaptenفى  (pin)فى و  )p( نحو"

(p)  غير الهوائىkapten.١٧"  

                                                             

محمد إسماعيل صيني و إسحاق محمد الأمين (نعريب ة تحرير), "التحلبل اللغوي و تحليل الأخظأ", ص.  ١٥ 

٩٨-٩٧  

  ٢٠نفس السابق، ص.١٦ 

  ١٤السابق، ص. نفس ١٧ 
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١٥ 

 

  د. التقابل من حيث النبر 

إن النير قيمة فونيمية في بعض اللغات، لأن النبر يؤمر عادة �ثير كبيرا على "

الأنجليزية عند نطقها بدرجات مختلفة  haveمساعل أخرى تتعلق �لنطق، قارن مثالا كلمة 

 yu’v and itفتصبح  haveينبر الصفر على  you have done itتنطق   "من النبر.

فتصبح  haveطق �نبر الأدنى على و تن/ v/إلى  مقطعيتها و تحتصر haveحيث تفقد 

و أكثر  /yu/مقطع أضعف نبرا من  وهو /av/إلى  haveحيث تحتر  yu av dontالجملة 

 you have done itوتنطق بنبر متوسط على الكلمة تصبح الجملة  /and/ضعفا من 

وفى حالة  /yu/هو مقطع يتساوى في النبر مع المقطع  /hav/إلى  haveحيث اختصرت 

. you have and itتصير الجملة  emotional-nonتطق الكلمة بنبر قوى غير إنفعالى 

١٨" 

  . التحليل التقابلي على مستوى النحوى٢

   "أ. معنى النحوى

                                                             

  ٢٧نفس السابق، ص.  ١٨ 
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١٦ 

 

النحوى هو علم قواعد تعليم اللغة. والقواعد تتجمع أحيا� تعرقفات تقليدية   

لناشئة حقائق اللغة، وتتمثال المشكلات العناصر الكلام وهى تعريفات التى تنطق على 

  "١٩من النحوى في مطالبة الدارس بتعريف الإسم و فاعل و مفعول به والبيان.

  ب. و�نا هنا ثلاثة جوانب فى النحوى هي :

 الصيغة .١

توجد مثالا في اللغة الإنجليزية بقيمة إشارات تدل على الجنس فى �مة النحوية كما 

  وفى فئات الكلمة التى يمكن لتلك الضمائر أن تحل محلها. he, she, itفى الضمائر 

 المعنى  .٢

يمكن أن يحل محل رجل، أب، عم ، أخ، وهو لا يحل محل  heالضمير "

يمكن أن يحل محل إمرأة، أم، عمة  sheالفئات المتنثل فى إمرأة، أم، عمة. والضمير 

ابة ولكن يحل محل كرسى، منزل، سح itةليس رجل، أب، عم، أخ. كما الضمير 

  ".قوم مكان الفئات الأخرى من الكلماتلا 

 "التوزيع .٣

 runs the car, the cars       بين الفعل والفاعل في الإنجليزيةمثال المطابقة 

run   مشكلة �نسبة للناطقين �للغة العربية وذلك لأن نظام المطابقة فى لغتهم

                                                             
19 Abdul Chaer, Linguistik Umum, Jakarta: Rineka Cipta, 1994, Hal.26 
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١٧ 

 

لجمع (ندضر و الفاعل افالفعل (يحضر) يصيح �سناد إلى يعمل بطريقة محتلفة، 

يحضرون) ومع المثنى (يحضران) وهذا الإحتلاف في العنصر الذي أن يجب تعليمه 

متحدث العربية الذي يدرس الإنجلزية وأيظا متحث الإنجلزية الذي يدرس العربية 

فى نطاق وسط واحد، ويعتبر �لتالى مشكلة أيسر ممالو كان إختلاف تتجمع 

  "٢٠طأ محتلفا.وسي

  ج. النبر بوصفه إشارة نحوية 

  لاحظ المواضع المحتلف لنبر الجملة والإحتلاف النائج عن ذلك في المعانى : 

  أخبر الرجل بذلك : التركيز هنا على الإخبار.

  أخبر الرجل بذلك : التركيز هنا عى الرجل.

  أخبر الرجل بذلك : التركز على الشيئ المرهد تبليغة.

  مستوى المفردات . التحليل التقابلي على ٣

  أ. الكلمة

الكلمة الأعراض الدارسة اللغوية  )Bloom, Field(وقد عرف بلومفيلد   

 بقولة ( الصيغة الحرة التى تعتمد فى تركبيها على صيغتين أو أكثر من الصيغ الأقل

  ).John ran way, yes sir, poor john(رية كما فى الأمثلة الح

                                                             

  ٣٥-٤٣نفس السابق، ص. ٢٠ 
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١٨ 

 

الكلمة الأصوات مجتمعة اتؤدى دور المثبر لتحلب الخبرة  )fries(أما فريز   

 التي إرتبطت �ا. وفي حين أن الخبرة التى يثيرها التجمع الذي يحدده السياق الكلى

 headرأس مثالا فى سياق مثال  (head)للمواقف، وعتد استعمال شحص لكلمة 

of cabbage  .فإن شكل الرأس هنا الجانب الغالب فى الخبرة  

  و�نا هنا ثلاثة جوانب فى الكلمات هي :ب. 

 الصيغة  .١

تتكون صيغة الكلمة فى معظم اللغات من وجدان قطعية ونبر، وطبقة صوتية فى 

(عصير) مثالا تتكون  jugoاللغات النغينية والتايلندية، فصيغة الكلمة الأسبانية 

  ٢١الأول.، ونبر أساس على المقطع xugoمن توالى أربع وحدات صوتية (فونيمات) 

 المعنى  .٢

نى التى نصف معدلة ثقافيا وثم فهي تحتلف الإختلاف كبيرا من ثقافة إلى المعا

أخرى التى توجد في ثقافة ما قد لا توجد في الأخرى. مثال المعنى( إثنان أو أكثر) 

  .cats, books, maps) في مثال sالجمع فى المرتبط �لصيغة (

 التوزيع  .٣

                                                             

  ٥٨ نفس السابق، ص. ٢١ 
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١٩ 

 

توزيع الكلمات هام �لنسبة لنا لأن متحدث اللغة الأصلين يحملون معهم فى كل 

حيث أن  ثم أن التوزيع يهمنا أيظا منلحظة عادا�م فى تفيد التوزيع ( الإستمال)، 

اللغات المختلفة قيودها، فهناك مثالا القيود النحوية كالتي تجعل من الكلمة الإنجليزة 

water  إسما في قولناa glass of water  وفعلافة التعبيرwater the garden  وإسما

  ٢٢.water materمقام النعت فى المثال 

  

 نحت فى اللغة العربيةال :المبحث الثاني 

 نحت المفهوم أ. 

النحت لغة هو النثر و البري والقطع. وإصطلاحا هو أن ينتزع من كلمتين أو 

سما  إما إأكثر، كلمة جديدة تدل على معنى ما انتزعت منه وتكون هذه الكلمة 

كالبسملة من قولك "بسم الله" أو فعلا  كحمدل من قولك "الحمد �"، أو حرفا  

و "مَا"، ولا بدلها فى الحالتين  كأنما من "أنّ" و "مَا"، أو مختلط كعما من "عن"

الأوليين أن تجرى وفق الأوزان العربية، ومن أن تخصع لما تخضع له هذه الأوزان من 

  ٢٣تصارف.

                                                             

  ٥٨نفس السابق، ص. ٢٢ 

   ٢٠٩-٢٠٨، (بيروت:دار الثقافة الإسلامية) ص. فقه اللغة العربية وخصائصهاإميل بديع يعقوب، ٢٣ 
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٢٠ 

 

هو تنحت العرب من كلمتين كلمة أن النحت " كما قال إبن فارس   

. أمثلة النحت فى اللغة العربية هو عبشي من "واحدة، وهو جنس من الإحتصار

عبدري من عبد الار و بلعنبر من بني العنبر، بسمل من بسم الله عبد الشمش و 

وقال الخليل بن أحمد الفراهيدي هو نحت  ٢٤و حيعل من حي على الصلاة. 

النجار الخشب، ويقال " نحت ينحت: وينحت لغة، وجميل نحيت قحد انتحتت 

: وهو من الأين حف نحيت، والنحاتة: ما انتحت من الشيئ من  يلمناسمه، ق

  ٢٥لخشب ونحوه. ا

النحت هو حادث يوجد في زمن الكلاسكي والحديث قال الباحث أن 

  يعني يقصر كلمتان أو أكثر كلمة واحد لسهل النطق قصرا.

 أغراض النحت  ب.

  إلى ثلاثة :   النحت أما الأغراض

 بير �لإختصار والإيجاز من الكلمتان أو أكثر تصير كلمة واحدة بفضلتيسير التع  .أ

 "صهصاق" من صهل و صلق.النحت. مثل 

                                                             

  ٢٧٧الصبحي الصالح، دراسات في فقه اللغة، (بيروت: فسورات المكتبة ألوهية) ص. ٢٤ 

  ١٩١الخليل بن أحمد الفراهيدي، معجم العين الجزء الثالث، ص.  ٢٥ 
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٢١ 

 

طويل كما في المثال حمدل من قول الحمد �، حيعل من لقصر الوقت من قول    .ب

 قول حي على الصلاة، بسملة من بسم الله الرحمن الرحيم.

لتسهيل شخص الحفظ الإسم الشيء، مثل "الشافعي وأبي حنيفة" : شفعنتي وإلى  ج.

  ٢٦"أبي حنيفة والمعتزلة" :خنفلتي.

 النحت  أقسام ج. 

  وينقسم النحت إلى ستة أقسام :

 النحت الإسمي  )١

 Kulit) تنحت من كلمتين اسما مثل "جملود" من جلد و جمد "

Yang Keras) ، وقد يتأتى فى هذا النوع أن تكون حرف المنحوت عين

حروف المنحوت منه ويكون أثر النحت فى الصيغة والهيئة لا فى المائدة: 

مثل "شقحطب" على وزن سفرجل. وهو اسم للكبش الذي له قر�ن كل 

منهما يحكي "شق حطب". ومثل "حبقر" اسم للبرد بفتح الراء أصله 

القرّ و على هيئة التركيب الإضافي.   حب قر كما يقولون حب الغمام

بضم القاف بمعنى البرد يسكون الراءز ويقال هذا الشيء أبرد من "حبقر" 

 يعنون من البرد يفتح الراء.

                                                             

  ٢٢٧ص. س، مجهول المدينة، الصاحبي، لإبن فار ٢٦ 
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٢٢ 

 

 .النحت الفعلي  )٢

أن تنحت من الجملة فعلا يدل على النطق �ا أو على حدوث   

مضمو�ا: مثل قولهم "��" إذ قال "�بي أنت" والهمزة الأخيرة في �� 

منحوتة من " أنت" و " سيبحل" و"حوقل" من سبحان الله و لاحولا 

ولاقوة إلا ��. و"دمعز" و"سمعل" من أدام الله عزّك والسلام عليكم. 

لى "وإذا القبور بعثرت" فإن "بعثرت" من بعث وأثير أي بعث وقوله تعا

 ٢٧مافيها وأثير ترا�ا.

 حت الوصفي الن  )٣

وهو أن تنحت من كلمة واحدة تدل على صفة بمعناها أو �شد 

 ضبط و ضبر وفي ضبرمنه، مثل "ضبطر " للرجل الشديد، منحوت من 

منحوت من  ونحو "الصلدم: الشديد الحافر ٢٨معناها الشديد والصلابة.

الصلد والصدم ومثل "صهصاق" الشديد من الأصوات من صهل و صلق 

 وكلاهما بمعنى صوّت.

  النحت الحرفي   )٤

                                                             

   .٢٣، ص. �١٩٠٨لفجالة، سبة مطبة الهلال  ،كتاب الاشتقاق والتعبيرعبد القادر بن مصطفى المغربي، ٢٧ 

  .٣٠٢، ص. ١٩٩٩، لقاهرة: فصول فى فقه العربية، مكتبة الخانجيرمضان عبد التواب، ٢٨ 
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٢٣ 

 

كنّ" منحونة، فقد رأى القراء أنّ مثل قول بعض النحويين، إنّ "ل

طرحت الهمزة للتخفيف ونون "لكن" للساكنين، وذهب أصلها "لكن أنّ" 

شبيهيّة، لت(لا) و (أن) والكف الزائدة لا اغيره من الكوفيين إلى أنّ أصلها 

  وحذفت الهمزة تخفيفا.

  النحت التخيفي )٥

مثل يلعنبر في بني العنبر، ويلحارث فى بني الحارث، ويلخزرج فى 

دغام نهم الإبني الخزرج وذلك لقرب مخرجي النون واللاّم. فلما لم يمك

لّ كليسكن اللاّم حذفوا، كما قالوا: مست وظلت. وكذلك يفعلون ي

قبيلة تظهر فيها لام المعرفة، فاما إذا لم تظهر اللاّم فلا يكون ذلك، مثل 

  يداء، وبني الضباب، وبني النحار.: بني الص

  النحت النسبي )٦

أن تنسب شيئا أو شحصا إلى بلدتي "طبرستان و خوارزم"  مثلا 

فتحت من اسميهما اسما واحدا على صيغة اسم المنسوب غتقول "طبرخزيّ" 

ب إلى المدينتين كليهما. ويقولون فى النسبة إلى "الشافعي وأبي أي منسو 

  أبي حنيفة والمعتزلة" "خنفلتي". حنيفة" "شفعنتي" وإلى "

  عدد الكلمات :أما النحت ينقسم من حيث 
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٢٤ 

 

أما كلمة منحوتة من كلمتين نحو : جعفل من "جعلت فداك" هو منحوتة  )١

 من نفس الكلمتين فى بعض الروا�ت.

منحوتة من ثلاث كلمات نحو حيعل من " حي على الفلاح" أما كلمة  )٢

 هو منحوتة من نفس الكمتين.

أما كلمة منحوتة من أربع كلمات نحو : بسمل من " بسم الله الرحمن  )٣

سم هما "ب الرحيم"، أو ربما كانت هذه الكلمة منحوتة من كلمتين فقط

 الله".

المشهور " لاحول أكبر عدد الكلمات التى نحت منها كلمة واحدة هو من  )٤

 ٢٩ولاقوة إلا ��" من هذه العبارة "حوقل.

  د. شروط النحت 

 لم تبدل الحرف والحركة.وضع كلمة إلى كلمة آخر  )١

 تبدل بعض الحركة لم تبدل حرف. )٢

 وضع إحدى من الكلمتين قبلها و تقصير الآخر. )٣

                                                             

  ٧٢، ص.  ١٩٦٦، المكتبة الأنجا و المصرية، من أسرار اللغةإبراهيم أنيس، ٢٩ 
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٢٥ 

 

تقصير بين الكلمتين متعادل حتى لم تدخل إلى قصر الكلمة إلا  )٤

 ٣٠ من كلمة قصر. تينكلمبعضا  

  : النحت فى اللغة الإندونيسية المبحث الثالث

  النحت  مفهوم أ.

 ”Onyma“" الذي معناه "أعلى" و Akrosأول كلمة النحت من اللغة اليو�ني "  

اختصار النحت لغة هو اسم أعلى أو أعظم، واصطلاحا هو الذي معناه " اسم". لذلك 

صار كلمة مقبول من ا�تع، بل نحت أشهر ما يصاغ من الحروف التصوير. إما النحت 

الأكبر اللغة و أما النحت في المعجم   ٣١ من الكلمات الأصول أو طول الكلمات.

هو قصر من المركب الحروف  أو المقطع أو بعض �ليف و تنطق  )KBBI(الأندونيسية 

 mayjen : mayor jendral, rudal : peruluالذي صار الكلمة الأصلى مثل 

inspeksi mendadak :  dali dan sidakterken .٣٢  

  ام النحتأقس ب.

  سام النحت ينقسم إلى ثلاثة :أق  

                                                             

ولا� مالك كتبة جمعية م، مالنج،  مفقه اللغة العربية مدخل للدراسة الموضوعات فقه اللغةأورل بحر الدين، ٣٠ 

  ١٢٣، ص. ٢٠٠٩إبراهيم، 
31  Tarigan, Pengajaran Semantik, Bandung: Penerbit Angkasa, 18986, Hal. 107. 

  ٦٥)، ص ٢٠٠٨المعجم الكبير اللغة الإندونيسية  ( الملحق التعليمي الوطني، جاكر�، ٣٢ 
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٢٦ 

 

 فو �لحر  تألفيما   حرف الأول من الكلمات كلها مركب النحت الإسمي هو  .أ

 SIM : Surat Izin Mengemudi,  ABRI : Angkatanالكبيرة، مثل : 

Bersenjata Republik Indonesia. 

 ما يتألفالمقطع أو الحروف �لمقطع من الكلمات مركب النحت الإسمي هو   .ب

 ,�Akpol : Akademi Kepolisianلحرف  الأول حروفا كبيرة، مثل : 

Bappenas : Badan Perencanaan Nasional, Bawaslu : Badan 

Pengawas Pemilihan Umum 

الحروف و المقطع من الكلمات ما يتألف �لحروف النحت غير الإسمي هو مركب     .ت

 rapim : rapat pimpinan, rudal : peluru kendali, tilangالصغيرة، مثل : 

٣٣: bukti pelanggaran.   

  شروط النحت  ج.

ية الكلمة الازم فى اللغة الإندونيسجملة المقطع فى النحت لم ينيف على   .أ

 الذي معناه لم ينيف من ثلاتة مقطعات.

النحت يتركب �لائق بين صائت و صامت الذي يوافق برسم الكلمة     .ب

  ٣٤فى اللغة الإندونيسية اللازم ليسهل ذكر و حفظ. 

                                                             
33 “Ening Herniti Dkk, Bahasa Indonesia, Yogyakarta: Pokja Akademik UIN Sunan Kalijaga, 2005, 
h. 27-28.” 

 ٢٨نفس السابق، ص. ٣٤
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٢٧

  لباب الثالثا

منهجية البحث 

 مدخل البحث ونوعهأ. 

ث وهذا البح"و البحث الكمي،البحث الكيفي  هو نوعانالبحث  مدخل

 "ا�ت.لا يتناول الحقيقة المكتوبة أو�ائى البيالذي أهم سماته هو البحث الكيفي 

طريقة التي استخدمتها الباحث هذه هي  التقابلي والبحث الوصفي التحليلي ٣٥

  "المعلومات لمقابلة اللغوي بين اللغة العربية و الإندونيسية في النحت.

 بيا�ت البحث ومصادرها  ب.

صادر مهنا الباحث تيبين حالتين من بيا�ت في هذا البحث ومصادرها. 

م إلى بيا�ت البحث ينقس"البيا�ت هي كل شيئ الذي يعطي إعلاما عن البيا�ت.

هي المصادر الأولى التي تجمع منها الباحث  )Primer(قسمين  وهما الأساسية 

هي   )sekunder(والثانوية "واستنبطا�ا وضيحا�ا فى النشرة العلمية أو مجلات عادة.

المراجمع الأخرى التى �خد الباحث واستنبطا�ا وضيحا�ا فى النشرة العلمية أو مجلات 

ا�لات و  على الكتببيا�ت هي كلمات التي تدل فى هذا البحث اشتمل الو  ٣٦عادة.

35 “Sugiono, Memahami Penelitian Kualitatif : dilengkapi contoh proposal dan laporan penelitian, 
hal.2” 
36 Sugiono, Metode Penelitian Kuantitatif, Kualitatif dan R&D, (Bandung : ALFABETA, 2009), 
hal 137
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٢٨ 

 

بين  النحت لكتبلإندونيسية. ومصادرها هو ايبحث التقابلة بين اللغة العربية وا ما

  اللغة العربية والإندونيسية.

 البيا�تأدوات جمع ج. 

في البحث الأدب تقنيات جمع البيا�ت المستخدمة هي أدوات البشرية أو "

الإنسان الذي لد السلطة. وقال انه نفسه. لأداة تصور وكأداة الإنسان من مفهوم 

ت مجرد والباحث ليس"ليس هو الذي مجرد اتباع ما هو موجود في الميدان السلبي،

، بل هو مؤهل في الدراسة لأن لديه القدرة على استعاب أتباع من التصميم الفني

في هذا ٣٧ المعلومات التى تقوم على المشاهدة بدقة على الوضع وحالة الميدان.

دم الأدوات جمع البيا�ت من الأدوات البشرية أي الباحث الباحث يستخالبحث 

  الباحث يبحث المادة لبحثه وجمعه. نفسه. يعني

  طريقة جمع البيا�ت  د.     

  الطريقة التى تستعملها لجمع البيا�ت لهذا البحث فهي :

) هي الدراسة تقصدها جمع Library Researchطريقة مكتبية ( -

والأخبار بمساعدة المواد ا�ودة مثل المعجم والكتب وغير البيا�ت 

 ذلك.

                                                             
37 Ismail, Metode Penelitian Kualitatif, (Jakarta: CV. Dwiputra Pustaka Jaya, 2012) hal. 162-163 
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٢٩ 

 

طريقة علمية لجمع البيا�ت ) هي Dokumentasiطريقة الو�ئق ( -

والمعلومات على طريقة نظر الو�ئق الموجودة فب مكان معين من 

  ٣٨الكتب وغير ذلك.

وهي محاولة  .ت في هذه البحث فهي طريقة مكتبيةأما طريقة جمع البيا�

لتناول البيا�ت من مطالعة الكتب وا�لات والجرائد الشبكة الدولية ومحضر 

اجتماع المكورة واللحوظة وما إلى ذالك. �ذه البحث يقرأ الباحث التحليل التقابلي 

عدة مرات ليستخرج منها البيا�ت التى يريدها. ثم ينقسم تلك البيا�ت وينصفها 

بلي من �حية عن التحليل التقااللغوية لتكون هناك البيا�ت  على الدراسة التحليلة

  التشابه والاختلاف.

  تحليل البيا�ت ه.    

  ا الباحث فيتبع الطريقة التالية :أما تحليل البيا�ت التى جمعه  

النحت  في الكتب الكلمات ا�ت : ينصف الباحث البيا�ت عنيتصنيف الب . )١

 فى اللغة العربية و اللغة الإندونيسية جمعها حسب النقاط �سئلة البحث.

                                                             
38 Moleong, Lexy, Metode Penelitian Kualitatif, Edisi Revisi, (Bandung : PT. Remaja Rosdakarya, 
2008) Hal.6 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 

digilib.uinsby.ac.id digilib.uinsby.ac.id digilib.uinsby.ac.id digilib.uinsby.ac.id digilib.uinsby.ac.id digilib.uinsby.ac.id digilib.uinsby.ac.id 

  

٣٠ 

 

تحديد البيا�ت : يختار الباحث من البيا�ت من النحت فى اللغة العربية و اللغة   )٢

 الإندونيسية التى ما يراها مهمة وأساسية وأقوى صلة �سئلة البحث.

. عرض البيا�ت وتحليلها ومناقشتها : يعرض الباحث البيا�ت عن النحت فى  )٣

و يصفها، التى (تم تحديدها وتصنيفها) ثم يفسرها أاللغة العربية واللغة الإندونسية 

 ٣٩ثم يناقسها وربطها �لنظر�ت التى لها علاقة �ا.

   البيا�ت و.  تصديق   

صديق البيا�ت تحتاج الى التصديق، ويتبع الباحث فى تإن البيا�ت التى ثم يجعها وتحليلها 

  هذه البحث الطرائق التالية :

 . مراجعة مصادرها البيا�ت وهي النحت في اللغة العربية واللغة الإندونيسية. )١

ن النحت فى البيا�ت ع ا�ت التى جمعها بمصادرها. أي تطابقبين البي تطابق.  )٢

 ة بكتب اللغة والفقه اللغة.اللغة العربية والإندونسية المتعلق

التحليل التقابلي هو فرع من علم اللغة التطبيقي الذي يدرس لمعرفة الدراسة  )٣

اللغوية. وإنما المراد �التحليل التقابلي لا يقارن بين لغة بلغة اخر ولكن يقرن 

مستوى بمستوى أو فصيلة بفصلية أو نظام بنظام من أوجه التشابه والاحتلاف 

                                                             
39 Lexy.J.Moelong, Metodologi Penelitian Kualitatif, 2009, Bandung, PT Remaja rosdakarya. Hal. 
159. 
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٣١ 

 

أو أكثر. مثل في المستوى النحوي الذي يقارن الإسم الموصول بين بين اللغتين 

 ٤٠اللغتين العربية والإندونيسية.

 مناقسة البيا�ت مع الزملاء والمشرف. )٤

 

 

 

 

  

 

  

                                                             

  .٤٧ص  ، (دار المعرفة الجامعية) إسكدرية،علم اللغة التطبيقي وتعليم العربيةده الوصجي، بع٤٠ 
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٣٢ 

 

  الفصل الرابع

  عرض البيا�ت وتحليلها ومناقشتها

في هذا الفصل الباحث أن يبين و يعرض بيا�ت البحث وتحليلها  و أوجب 

البحث في الفصل الأول، ومعتمد كما يبحث على الإطار النظري في الفصل الأسئلة 

  الثاني.

 في هذا البحث هو التحليل التقابلي الذي مقارنة بين اللغتينشطات نومن الأعمال والأ

تنبؤ �لمشكلات . ولمن تشا�هما واختلافهما لتسهل التلاميذ فهم تدريس اللغة الأجنبية

  الدراس اللغة الأم. الصعو�ت التى يواجهها و 

 في اللغتين العربية والإندونيسيةأوجه التشابه بين النحت . ١

  أما التشابه بين اللغتين العربية والإندونيسية فى النحت موجود الباحث إلى ما يلى :

ة كان أوجه سيمن حيث التعريف عن النحت بين اللغتين العربية والإندوني )١

 صار تعبير واحد جديد الذي دل المعنى التشابه هو يصور الكلمتين أو أكثر

 الأصل.

طر حبقر أصله حب و قر ، ضبحمدلة أصله ألحمد �،  :في العربية  أمثلة 

أصله ضبط وضبر، ألاّ أصله أن + لا، طبرخويّ أصله طبرستان و خوارزم، 

  سبحل أصله سبحان الله.
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٣٣ 

 

 ABRI, SIM, Akpol, Bawaslu, Rudal, Tilangأمثلة في الإندونيسية : 

  الترجمة  الأصل  العربية  نمرة

 Segala Puji Bagi  الحمد �  حمدل  .١

Allah  

  Cinta yang sejuk  حب و قر  حبقر  .٢

 Semoga  السلام عليكم  سمعل  .٣

keselamatan bagimu 

  Janganlah  أن + لا  ألاّ   .٤

 Tabaristan dan  طبرستان و خوارزم  طبرخويّ   .٥

Khowarizmy  

  Maha suci Allah  اللهسبحان   سبحل  .٦

 Bani Abdu Syams  عبشمى  عبد الشمس  .٧

  Umru’ul Qois  مرقسى  أمرء القيس  .٨

 Kelompok Abdu  عبدري  عبد الدار  .٩

Dar  

  Kabilah Kharis  بلحارث  بنى الحارث  .١٠

 Dengan menyebut  بسملة  بسم الله  .١١

nama Allah  
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٣٤ 

 

 Tidak ada tuhan  هيلل  لا إله إلا الله  .١٢

wajib di sembah 

kecuali Allah  

 Cukup Allah    حسبل  حسبنا الله  .١٣

 Semoga engkau  طلبق  اطال الله بقاءك  .١٤

Panjang umur  

  Sebab Penyakit  عقبابيل  عقبي وعلة  .١٥

  Sangat keras  جلمود  جلد و جمد  .١٦

  Orang yang kuat  ضطبر  ضبط و ضبر  .١٧

 Sangat gelap  دلهم  دلم و دهم  .١٨

 Pangkal  جذمور  جذم و جذر  .١٩

 Semoga engkau دمعز  ادام الله عزك  .٢٠

tetap jaya  

  

  

  الأصل  الإندونسية  نمرة

١. Kaprodi Kepala Program Studi  

٢. ABRI  Angkatan Bersenjata 

Republik Indonesia  
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٣٥ 

 

٣. SIM  Surat Izin Mengemudi  

٤. Akademi Kepolisian  Akpol  

٥. Rudal  Peluru Terkendali  

٦. Formil Forum militer 

٧. Forsup Forum Supranatural 

٨. Copas Copy paste 

٩. Alay Anak layangan 

١٠ Japri Jalur Pribadi 

١١. Omdo Omong Doang 

١٢. Kopdar Kopi Darat 

١٣. Ongkir Ongkos Kirim 

١٤. Bukber Buka bersama 

١٥. Panasabung Pasukan Nasi Bungkus 

١٦. Perpakin Persatuan Pertamax 

Indonesia 

١٧. Camer Calon Mertua 

١٨. BIN Badan Intelejen Nasional 

١٩. LIPI Lembaga Ilmu 

Pengetahuan Indonesia 

٢٠. PSSI Persatuan Sepakbola 

Seluruh Indonesia 

٢١. Bulog Badan Urusan Logistik 

٢٢. Bappenas Badan Perencanaan 

Pembangunana Nasional 

٢٣. Jatim Jawa Timur 

٢٤. Suramadu Surabaya Madura 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 

digilib.uinsby.ac.id digilib.uinsby.ac.id digilib.uinsby.ac.id digilib.uinsby.ac.id digilib.uinsby.ac.id digilib.uinsby.ac.id digilib.uinsby.ac.id 

  

٣٦ 

 

٢٥. Korwil Koordinator Wilayah 

٢٦. DPL Dosen Pembimbing 

Lapangan 

٢٧.  Puskesmas Pusat Kesehatan 

Masyarakat  

٢٨.  Pemilu Pemilihan umum 

٢٩.  Iptek Ilmu pengetahuan dan 

teknologi 

٣٠.  Sinetron Sinema elektronik 

٣١.  Asbun Asal bunyi 

٣٢.  BPKB Buku Pemilik Kendaraan 

Bermotor 

٣٣.  Kades Kepala Desa 

٣٤.  STNK Surat Pemilik Kendaraan 

Bermotor 

٣٥.  Gepeng Gelandangan dan 

Pengemis 

٣٦.  Hamka Haji Abdul Malik Karim 

Amrullah 

٣٧.  Himapala Himpunan mahasiswa 

paling lama 

٣٨.  Nasakom Nasional, Agama, 

Komunis 

٣٩.  Maba Mahasiswa baru 

٤٠. Mala Mahasiswa Lama 

٤١.  Kura-kura Kuliah rapat 
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٣٧ 

 

٤٢.  Kupu-kupu Kuliah pulang 

٤٣.  Kudet Kurang update 

٤٤.  Cupu Culun punya 

٤٥.  Caper Cari perhatiaan  

٤٦.  Mager Males gerak  

٤٧.  Kajur Kepala Jurusan 

٤٨.  Wadek Wakil dekan 

٤٩.  Warek Wakil rektor 

٥٠.  Sekjur Sekretaris jurusan 

٥١.  Menwa Resimen Mahasiswa 

٥٢.  Waldos Wali Dosen 

٥٣.  Sanlat Pesantren Kilat 

٥٤.  Dirmuq Dirosah Muqoronah 

٥٥.  Webinar Web seminar 

٥٦.  Kating Kakak Tingkat 

٥٧.  Kunker Kunjugan kerja 

٥٨.  Musmapro Musyawarah Mahasiswa 

Program Studi 

٥٩.  Mubes Musyawarah Besar 

٦٠.  Raker Rapat kerja 

٦١.  Kanker Kantong Kering 

٦٢.  Ponsel Telepon seluler 

٦٣.  Sembako Sembilan bahan pokok 

٦٤.  Kemenag Kementrian Agama 

٦٥.  Daring Dalam jarigan 

٦٦.  Luring Luar jaringan 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 

digilib.uinsby.ac.id digilib.uinsby.ac.id digilib.uinsby.ac.id digilib.uinsby.ac.id digilib.uinsby.ac.id digilib.uinsby.ac.id digilib.uinsby.ac.id 

  

٣٨ 

 

٦٧.  KTM Kartu tanda mahasiswa 

٦٨.  NIM Nomor Induk Mahasiswa 

٦٩.  BEM Badan Eksekutif 

Mahasiswa 

70.  SKS Sistem Kredit Semester 

٧١.  KRS Kartu rencana semester 

٧٢.  KHS Kartu hasil studi 

٧٣.  UKM Unit Kegiatan Mahasiswa 

٧٤.  Ormawa Organisasi Mahasiswa 

٧٥.  Fahum Fakultas Adab dan 

Humaniora 

٧٦.  BSA Bahasa dan sastra Arab 

٧٧.  Sasing Sastra Inggris 

٧٨.  Sasindo Sastra indonesia 

٧٩  SPI Sejarah Peradaban Islam 

٨٠.  Sinau Sistem Informasi 

akademik Universitas 

islam negeri sunan 

ampel  

٨١.  SKEK Sistem Kredit Ekstra 

Kurikuler 

٨٢.  IBA Intensif Bahasa Arab 

٨٣.  IBI Intensif Bahasa Inggris 

٨٤ Toserba Toko serba ada 

٨٥.  WIB Waktu Indonesia Barat 

٨٦.  Nobar Nonton bareng 
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٣٩ 

 

٨٧.  Kemendikbudristek Kementrian Pendidikan, 

budaya, riset dan 

teknologi 

٨٨. Ratatib Rapat tata tertib 

٨٩.  Makesta Masa kesetiaan anggota 

٩٠.  Lakmud Latihan kader muda 

٩١.  Mapaba Masa penerimaan 

anggota baru 

٩٢.  PKL Praktek kerja lapangan 

٩٣.  MKP Mata kuliah pilihan 

٩٤.  MKU Mata kuliah umum 

٩٥.  MKW Mata kuliah wajib 

٩٦.  Sempro Seminar proposal 

٩٧.  Jabodetabek Jakarta-bogor-depok-

tangerang-bekasi 

٩٨.  Warkop Warung kopi 

٩٩.  Watimpres Dewan pertimbangan 

Presiden 

١٠٠.  Dishub Dinas perhubungan  

١٠١.  Patas Cepat dan terbatas 

١٠٢.  Alutsista Alat utama sistem 

pertahanan 

١٠٣.  Wisdom Wisata domestik 

١٠٤  Satpam Satuan pengaman 

١٠٥.  NU Nahdhotul Ulama 
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٤٠ 

 

١٠٦.  Kapolri Kepolisian republik 

Indonesia 

١٠٧.  Pelatnas Pelatihan nasional 

١٠٨.  Dirjen Direktur jendral 

١٠٩.  Komut Komisaris utama 

١١٠.  Dirut Direktur utama  

 

لنحت االلغتين هو اللغة العربية والإندونيسية مما مشهود من وجه الأعراض  )٢

ت قصرا، اسواء لتقصير الكلمات. أغراض النحت هو لتسهيل في النطق الكلم

 غنى اللغة �تخاد و إترعي الكلمات الحدوث للمعانى الحدوث.  مثل

  تيسير التعبير �لإختصار والإيجاز من الكلمتان أو أكثر تصير كلمة

 واحدة بفضل النحت. مثل "صهصاق" من صهل و صلق.

  لقصر الوقت من قول طويل كما في المثال حمدل من قول الحمد

ن ة من بسم الله الرحم�، حيعل من قول حي على الصلاة، بسمل

 الرحيم.

  "لتسهيل شخص الحفظ الإسم الشيء، مثل "الشافعي وأبي حنيفة

 : شفعنتي وإلى "أبي حنيفة والمعتزلة" :خنفلتي.

  الأصل  أمثلة  أعراض النحت
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٤١ 

 

تيسير التعبير �لإختصار 

  والإيجاز

  صهل و صلق  صهصاق

  الحمد �  حمدل  لقصر الوقت من قول طويل

م الحفظ الإسلتسهيل شخص 

  الشيء

  الشافعي وأبي حنيفة  شفعنتي

 

في تقدم  روالدو  النحت بين اللغتين العربية والإندونيسية هو إحدى الطريقة )٣

 اللغة عالمية الآن.

النحت هو دور الخلاق في تقصير و تسهيل النطق الكلمات صار الكلمة فى  )٤

 اللغتين العربية والإندونيسية.

 ت.يسية هو يشاغب الكلمات الذي ينحوالإندونالنحت بين اللغتين العربية  )٥

 إلى ا�تمع.الكلمات الأصل ينسي �ثيرها هو 

 أوجة الاختلاف النحت بين اللغتين العربية والإندونيسية.. ٢

أما الاختلاف بين اللغتين العربية والإندونيسية فى النحت موجود الباحث إلى ما 

  يلى:
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٤٢ 

 

أما قول العلماء اللغة العربية أن النحت يزعج صفاء اللغة العربية. وأما  )١

ية التقدم اللغة الإندونيسفي اللغة الإندونيسية هو مساعدة فى النحت 

 للتناول التحد عالمية.للمتحرك و 

 .ائد�اعن ق شروط النحت في اللغة العربية أكثر من اللغة الإندونيسية )٢

 شروط النحت في اللغة العربية : 

 .وضع كلمة إلى كلمة آخر لم تبدل الحرف والحركة 

 .تبدل بعض الحركة لم تبدل حرف 

  من الكلمتين قبلها و تقصير الآخر.وضع إحدى 

  تقصير بين الكلمتين متعادل حتى لم تدخل إلى قصر الكلمة إلا

 بعضا كلمتين من كلمة قصر.

  يسية :شروط النحت في اللغة الإندون

  جملة المقطع فى النحت لم ينيف على الكلمة الازم فى اللغة

 الإندونيسية الذي معناه لم ينيف من ثلاتة مقطعات.

  النحت يتركب �لائق بين صائت و صامت الذي يوافق برسم

 الكلمة  فى اللغة الإندونيسية اللازم ليسهل ذكر و حفظ.
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٤٣ 

 

 أمثلة :

  الإندونيسية  العربية

كلمة آخر وضع كلمة إلى  

  لم تبدل الحرف والحركة.

جملة المقطع فى النحت لم ينيف على الكلمة 

الازم فى اللغة الإندونيسية الذي معناه لم ينيف 

  من ثلاتة مقطعات

ل تبدل بعض الحركة لم تبد

  حرف.

النحت يتركب �لائق بين صائت و صامت 

الذي يوافق برسم الكلمة  فى اللغة 

 ذكر و حفظ. الإندونيسية اللازم ليسهل

  

وضع إحدى من 

 الكلمتين قبلها و تقصير

  الآخر.

-  

تقصير بين الكلمتين 

متعادل حتى لم تدخل إلى 

قصر الكلمة إلا بعضا  

  متين من كلمة قصر.كل

-  
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٤٤ 

 

 

يقسم النحت في اللغة العربية إلى ستة أقسام، وأما في اللغة الإندونيسية  )٣

 إلى أربعة أقسام.

 م النحت في اللغة العربية : قسأ

  النحت الإسمي 

تنحت من كلمتين اسما مثل وقد يتأتى فى هذا النوع أن تكون حرف  

المنحوت عين حروف المنحوت منه ويكون أثر النحت فى الصيغة والهيئة 

لا فى المائدة: مثل "شقحطب" على وزن سفرجل. وهو اسم للكبش 

 ". الذي له قر�ن كل منهما يحكي "شق حطب

  النحت الفعلي 

أن تنحت من الجملة فعلا يدل على النطق �ا أو على حدوث مضمو�ا:  

  "حوقل" من سبحان الله و لاحولا ولاقوة إلا ��. مثل

  النحت الوصفي 

وهو أن تنحت من كلمة واحدة تدل على صفة بمعناها أو �شد منه، 

الأصوات منحوت من الصلد والصدم ومثل "صهصاق" الشديد من  مثل

 من صهل و صلق وكلاهما بمعنى صوّت.
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٤٥ 

 

  النحت الحرفي  

مثل قول بعض النحويين، إنّ "لكنّ" منحونة، فقد رأى القراء أنّ أصلها 

  "لكن أنّ" طرحت الهمزة للتخفيف ونون "لكن" للساكنين، 

 النحت التخيفي  

 لخزرجامثل يلعنبر في بني العنبر، ويلحارث فى بني الحارث، ويلخزرج فى بني 

  وذلك لقرب مخرجي النون واللاّم.

 النحت النسبي  

أن تنسب شيئا أو شحصا فى النسبة إلى "الشافعي وأبي حنيفة" "شفعنتي" 

 وإلى "أبي حنيفة والمعتزلة" "خنفلتي".

  أقسام النحت في اللغة الإندونيسية : 

  النحت الإسمي هو مركب حرف الأول من الكلمات كلها  ما يتألف

  ,�SIM : Surat Izin Mengemudiلحروف الكبيرة، مثل : 

ABRI : Angkatan Bersenjata Republik Indonesia. 

  المقطع أو الحروف �لمقطع من الكلمات النحت الإسمي هو مركب

 Akpol : Akademiما يتألف �لحرف  الأول حروفا كبيرة، مثل : 

Kepolisian, Bappenas : Badan Perencanaan Nasional, 

Bawaslu : Badan Pengawas Pemilihan Umum 
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٤٦ 

 

  النحت غير الإسمي هو مركب الحروف و المقطع من الكلمات ما

 ,rapim : rapat pimpinanيتألف �لحروف الصغيرة، مثل : 

rudal : peluru kendali, tilang : bukti pelanggaran. 

  أصله  أمثلة  العربية

  شق و حطب  شقحطب  النحت الإسمي

  لا حولا ولا قوة إلا ��  حوقل  النحت الفعلي

  صهل و صلق  صهصاق  النحت الوصفي

  لكن + إنّ   لكنّ   النحت الحرفي

  بني العنبر  يلعنبر  النحت التخيفي

  الشافعي وأبو حنيفة  شفعنتي  النحت النسبي

 

  الأصل  الأمثلة  الإندونيسية 
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٤٧ 

 

النحت الإسمي هو مركب 

  حرف الأول

SIM, ABRI Surat Izin 

Mengemudi, 

Angkatan 

Bersenjata 

Republik Indonesia  

النحت الإسمي هو مركب 

  المقطع

Akpol, Bawaslu  Akademi 

Kepolisian  

النحت غير الإسمي هو 

  مركب الحروف

Rudal 

 

 

  

Peluru terkendali  

 

العربية أن النحت في الدراسة فقة اللغة و العلم المصطلاحات. في اللغة  )٤

 وأما اللغة الإندونيسة في الدراسة سامنتيك و العلم اللغة العام.

م زمن التاريخ الإسلافي اللغة العربية أن النحت كثير الذي إتخاد من  )٥

زمن تقدم اللغة العربية والأد�ا و في المعجم ا�مل، المعجم الكلاسيكي و 

وأما اللغة الإندونيسية منذ اللغة  مقايس اللغة، المعجم العين و غيرها.

 الإندونيسة صار اللغة الرسمي من ا�تمع الإندونسيا.

النحت في اللغة العربية كان يصور من وزن الر�عي، الخماشي، السدسي   )٦

نحو وزن الر�عي :   وأما في اللغة الإندونيسية لا توجد القائدة كذلك.
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حوقل و نحو وزن الخماشي : بعثرت ونحو وزن السداسي حمدل،  بسمل،

 : حنفلتي. 

  الأصل   الأمثلة  وزن

  بسم الله الرحمن الرحيم  بسمل  الر�عي

  بعث و أثير  بعثرت  الخماشي

  أبو حنيفة والمعتزلة  حنفلتي  السداسي

 

 الإسم والفعل والحرف، وأما في اللغة خطات النحت في اللغة العربية من )٧

. وخطات النحت كان نفس الإسم الإندونيسية لا توجد القائدة كذلك

  (sangat keras)نحو خطة الإسم : جلمود أصله جلد و جمد أو غيره.

ونحو الفعل : حيعل أصله حيى على الفلاح و نحو الحرف : مماّ أصله من 

  + ما.

  الأصل  أمثلة  خطات النحت

  جلد و جمد  جملود  الإسم 

  حيى على الفلاح  حيعل  الفعل
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  من + ما  مماّ  الحرف

 

النحت في اللغة العربية توجد الاختلاف في العلماء بين النحت والإشتقاق  )٨

 في اللغة الإندونيسية لا توجد القائدة كذلك

نى،  من غامض المع خطة النحت النحت في اللغة الإندونيسية يكون سهل )٩

كما خطة التصوير الذي أطول و قصر لم يطابق �لقائدة النحت. في اللغة 

 .كذلك  ليسالإندونيسية 
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  الفصل الخامس

  الخاتمة 

 الخلاصة أ. 

 أوجه التشابه .١

 واحد جديد الذي دل المعنى  هو يصور الكلمتين أو أكثر صار تعبير

 الأصل.

  .وأغراض النحت هو لتسهيل في النطق الكلمات قصرا 

 .إحدى الطريقة والدور في تقدم اللغة عالمية الآن 

  دور الخلاق في تقصير و تسهيل النطق الكلمات صار الكلمة فى اللغتين

 العربية والإندونيسية.

 .هو يشاغب الكلمات الذي ينحت 

 أوجه الإختلاف .٢

  غة اللغة العربية. وأما النحت في اللاللغة العربية أن النحت يزعج صفاء

الإندونيسية هو مساعدة  فى التقدم اللغة الإندونيسية للمتحرك و للتناول 

 التحد عالمية.

 ائد�اعن ق شروط النحت في اللغة العربية أكثر من اللغة الإندونيسية. 
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  يقسم النحت في اللغة العربية إلى ستة أقسام، وأما في اللغة الإندونيسية

 أربعة أقسام. إلى

  .في اللغة العربية أن النحت في الدراسة فقة اللغة و العلم المصطلاحات

 وأما اللغة الإندونيسة في الدراسة سامنتيك و العلم اللغة العام.

  في اللغة العربية أن النحت كثير الذي إتخاد من زمن التاريخ الإسلام

رسمي ونيسة صار اللغة الالكلاسيكي وأما اللغة الإندونيسية منذ اللغة الإند

 من ا�تمع الإندونسيا.

  النحت في اللغة العربية كان يصور من وزن الر�عي، الخماشي، السدسي

 وأما في اللغة الإندونيسية لا توجد القائدة كذلك.

    النحت في اللغة العربية من خطات الإسم والفعل والحرف، وأما في اللغة

 لك.الإندونيسية لا توجد القائدة كذ

  النحت في اللغة العربية توجد الاختلاف في العلماء بين النحت والإشتقاق

 في اللغة الإندونيسية لا توجد القائدة كذلك

  ،النحت في اللغة الإندونيسية يكون سهل خطة النحت من غامض المعنى

 في اللغة الإندونيسية ليس كذلك.
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 الإقتراحات ب.  

الحمد � على تم هذا البحث هو التحليل التقابلي في النحت، ولذلك هذا البحث 

لا يخلو عن الأخطاء و النقصان. كما قيل : الإنسان محل الخطاء والنسيان، لأن 

لعل و  استذكر عن الأخطاء ليجعل تقويم  على نفسه.الصواب عند الله والإنسان 

صا إلى هذا يتعلم اللغة العربية تخصيالله ينفع للبحث نغسه ولسائر الناس الذي 

  البحث النحت في اللغة العربية والإندونيسية.

   



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 

digilib.uinsby.ac.id digilib.uinsby.ac.id digilib.uinsby.ac.id digilib.uinsby.ac.id digilib.uinsby.ac.id digilib.uinsby.ac.id digilib.uinsby.ac.id 

  

٥٣ 

 

  قائمة المراجع
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  .٢٠١١الدولية، مصر،  مكتبة الشروق ،طالمعجم الوسي

  

  .٢٠٠٨الملحق التعليمي الوطني، جاكر�،  ،عجم الكبير اللغة الإندونيسية  الم

  

، لوم الإنسانيةع، مجلة واسط للظاهرة النحت القدماء والمحدثينزينب مديح جيارة النعيمي،  

  جهل السنة.

  

ة نفجالة، سمطبة الهلال �ل كتاب الاشتقاق والتعبير،عبد القادر بن مصطفى المغربي، 

١٩٠٨.   

  

  .١٩٩٩، لقاهرة: فصول فى فقه العربية، مكتبة الخانجيرمضان عبد التواب، 

  

، سكدرية(دار المعرفة الجامعية) إ ،علم اللغة التطبيقي وتعليم العربيةده الوصجي، بع

١٩٩٥.  

  

 الدراسة التقابلية في بنية الجمع بين اللغة العربية واللغة الإندونيسية  "البحث فيفجر� ، 

  دراسة

    

، الجودة : في اللغة الإندونيسية Abreviasiالنحت في اللغة العربية و ريتا جماساري، 

  .٢٠٢٠سنة  ١مجلة التربية اللغة والآداب العربية، نمرة 

  

تبة، محمود إسماعيل صيني، إعداد مواد تعليم اللغة : بعض الأسس العامة، مجلة كلية التر 

  .م ١٩٨٣جامعة الملك سعود، 
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وي و تحليل ل اللغيالتحلتحرير), " وعريب تيني و إسحاق محمد الأمين (محمد إسماعيل ص

 ، جهل السنة.الأخظأ"
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